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Système hydraulique à 
commande latérale

Système hydraulique à commande latérale :
A	� Pour monter le plan de couchage, appuyez sur la pédale de montée.
B	� Pour abaisser les deux extrémités du plan de couchage en 

même temps, appuyez au centre de la pédale (B).
C	� Pour abaisser le plan de couchage uniquement au niveau 

de la tête, appuyez sur le côté de la pédale (B) le plus proche du 
côté tête du brancard.

D	� Pour abaisser le plan de couchage uniquement au niveau 
des pieds, appuyez sur le côté de la pédale (B) le plus proche du 
côté pieds du brancard.

Système de freinage

Pour serrer les freins, 
appuyez sur le côté rouge 
de la pédale

Pour relâcher les freins : 
Appuyez sur le côté vert 
de la pédale
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Le levage et l’abaissement des barrières latérales en toute sécurité 
doivent s’effectuer avec les deux mains. Utilisez une main pour 
maintenir et positionner la barrière latérale et l’autre main pour 
actionner le loquet de la barrière latérale.

Position déclive et 
dossier pneumatique

Barrières
 

Position déclive : appuyez 
sur les pédales côté tête/pied 
pour placer le patient en 
position déclive ou proclive.

Pour relever ou abaisser 
le dossier, pressez l’une des 
deux (ou les deux) poignées 
de relève-buste jaunes 
pour obtenir une assistance 
pneumatique jusqu’à ce que 
le dossier ait atteint l’angle 
souhaité. 
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Options de mobilité avancée 
Entraînement motorisé Zoom

Options de mobilité avancée
Guide d’utilisation de Zoom

Débranchez le cordon 
d’alimentation de la source 
électrique
1. �Pour enclencher ZOOM : appuyez 

sur le côté de guidage (vert) de 
n’importe quelle pédale de frein/guidage 
pour qu’elle atteigne la position la plus 
basse

2. �Pour activer ZOOM : saisissez 
les poignées de poussée et appuyez 
sur l’un des interrupteurs de 
déclenchement de mouvement se 
situant sous ces poignées

3. �Pour ralentir : poussez ou tirez 
les poignées dans le sens opposé au 
mouvement actuel du brancard 

4. �Pour arrêter le mouvement : 
retirez les mains des interrupteurs 
et des poignées

Deux voyants LED sur la poignée de poussée indiquent si l’unité 
est prête à être utilisée :
Si le voyant LED vert est allumé, l’unité est prête
Si le voyant LED orange est allumé, l’unité n’est pas prête. Par conséquent, 
vérifiez que :
•	 la pédale n’est PAS en position de frein (rouge) ou en position neutre
•	 Le cordon d’alimentation n’est PAS branché à la source électrique
•	 L’interrupteur d’alimentation n’est PAS en position “Arrêt/Manuel”
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Options de mobilité avancée
Big Wheel

Options de mobilité avancée
Guide d’utilisation de Big Wheel

Transporter un patient 
à l’aide de Big Wheel
1. �Abaissez le plan de couchage à la 

position la plus basse.
2. �Placez la pédale de frein/

guidage (A) en position de guidage. 
3. �Utilisez les poignées de poussée 

pour pousser le brancard.
4. �Enclenchez les freins pour bloquer 

le brancard.

Transporter un patient 
sans Big Wheel
1. �Mettez la pédale de frein/

guidage (A) en position neutre. 
2. �Abaissez le plan de couchage à la 

position la plus basse.
3. �Utilisez les poignées de poussée 

pour pousser le brancard.
4. �Enclenchez les freins pour 

bloquer le brancard.
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Fonctions électriques
Fonctions de commande latérale

Fonctions électriques
Levage électrique

Dossier relevé
Appuyez pour relever le 
dossier (section tête)

Dossier abaissé
Appuyez pour abaisser le 
dossier (section tête)

Plicature abaissée
Appuyez pour abaisser la 
plicature (section pieds) 

Plicature relevée
Appuyez pour relever la 
plicature (section pieds) 

Pour surélever le plan de 
couchage, appuyez sur la 
pédale
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Suivez scrupuleusement les instructions du fabricant concernant la 
solution de nettoyage, les désinfectants et les recommandations de 
dilution.

Désinfectants recommandés :
•	 Quaternaires 
•	 Désinfectant phénolique 
•	 Solution d’eau de Javel chlorée 
•	 Alcool isopropylique à 70 %

Nettoyage et Désinfection Poignées de poussée

Pour utiliser les poignées,  
faites pivoter les poignées vers le haut et 
poussez vers le bas jusqu’à ce qu’elles soient 
verrouillées en position. 

Pour ranger les poignées de poussée, 
soulevez-les et faites-les pivoter vers le bas 
pour les ranger dans les supports de poignée.
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Medical

Ce document est exclusivement destiné aux professionnels de santé.
Un professionnel de la santé doit toujours se baser sur son propre jugement professionnel et 

clinique lorsqu’il décide d’utiliser tel ou tel produit pour traiter un patient déterminé. Stryker 

ne dispense pas de conseils médicaux et recommande que les professionnels de la santé soient 

formés à l’utilisation de tout produit spécifique avant son utilisation dans une intervention 

chirurgicale. Les informations données sont destinées à présenter l’étendue des possibilités 

offertes par les produits Stryker. Les professionnels de santé doivent dans tous les cas consulter 

la notice, l’étiquette d’identification du produit et/ou le manuel d’utilisation avant d’employer 

tout produit Stryker.

Il est possible que certains produits ne soient pas disponibles sur tous les marchés, étant donné 

que la disponibilité des produits est sujette aux pratiques réglementaires et/ou médicales en 

vigueur dans les marchés respectifs. Veuillez contacter votre représentant Stryker si vous 

avez des questions concernant la disponibilité des produits Stryker dans votre région. Stryker 

Corporation ou ses divisions ou d’autres entités corporatives apparentées possèdent, utilisent 

ou ont sollicité les marques commerciales ou marques de service suivantes : Stryker. Toutes 

les autres marques commerciales sont des marques appartenant à leurs propriétaires ou 

titulaires respectifs. Les produits décrits sont marqués CE conformément aux directives et 

réglementations applicables dans l’Union européenne. Ce document n’est pas destiné à être 

distribué hors UE et EFTA. 

Les produits décrits sont des Dispositifs Médicaux de classe I. Les brancards Série Prime de 

Stryker sont des brancards de transport et de traitement des patients à usage général. Les 

brancards de transport ne sont pas pris en charge par l’Assurance Maladie.
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